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High-performance Li-lon battery
Cell Balancing - longer battery life, increased
battery lifespan - Higher battery resources due to evenly
used cells - Maximises the charge potential.

All Parkside tools and the chargers PLGK 12 A1/A2/A3/
B2/PDSLG 12 A1/PLGK 12 6.0 A1 of the X12V Team series
are compatible with the PAPK 12 A1/A2/A3/B1/B3/C1/
D1/PAPK 12 2.5 A1/PAPK 12 5.0 A1 battery pack.

2 Ah 2/
Battery pack Battery

Charging times
PAPK 12 Al PAPK 12

max. 2,4 A - PLGK 12 A1/A2/A3

Charger 60 min 60T

max. 4,5 A - PLGK 12 B2 60 min 45 1
Charger

max. 4,5 A - PDSLG 12 Al 60 min 45
Charger

max. 6,0 A - PLGK 12 6.0 Al 60 min 45

Chargeur



Xzw....

112 V max.
’1 K 10,8 V
m )y )
\h 2,5 Ah 4 Ah
- pack Battery pack Battery pack

A2/A3 PAPK 12 C1
PAPK 12 2.5 Al

nin 80 min
nin 55 min
nin 55 min
nin 55 min

PAPK 12 B1/B3

120 min

60 min

60 min

60 min

T, CELL

-

LONGER BATTERY LIFE.
INCREASED LIFESPAN.

5 Ah
Akku
PAPK 12 D1
PAPK 12 5.0 A1*

150 min

80 min

80 min

70%/80 min
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Pro-
dukis. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Pro-
dukt entschieden. Die Betriebsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatz-
bereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieser Akku ist passend zu:

Xiatt.on

Dieser Akku ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz
bestimmt. Jede andere Verwendung oder Verdnde-
rung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméfy
und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fiir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
ibernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung
@ Akku-Pack
@ Ladegerdt (nicht im Lieferumfang)

Lieferumfang
112V /2,5 Ah Akku PAPK 12 2.5 A1

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Typ LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung 12 V === (Gleichstrom)
Kapazit&t 2500 mAh

Zellen 3

PAPK 12 2.5 Al DE 3
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Verwenden Sie zum Laden des Akku-Packs nur
Akku-Schnellladegerdte der X12V Team Serie:
L

) 0=/ B

{ 7 Lieferumfang).

Wir empfehlen lhnen, diesen Akku mit folgenden
Ladegerdten zu laden:

PLGK 12 A1/A2/A3/B2/PLGK 12 6.0 A1/
PDSLG 12 Al

4 DE PAPK 12 2.5 Al
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° Allgemeine
I!L"IJ| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versgumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die
Zukunft auf.

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

PAPK 12 2.5 Al DE 5
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c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stéinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen k&nnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

6 DE PAPK 12 2.5 Al
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§7% K
max.50C <" _| Schiitzen Sie den Akku

vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Sonnen-
einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es besteht Explosionsgefahr.

Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschédigten oder ver-
dnderten Akku. Beschddigte oder verénderte
Akkus kdnnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tempe-
raturen Uber 130 °C (265 °F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

PAPK 12 2.5 Al DE 7
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B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und
laden Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zu-
gelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstdren und die Brandgefahr erhdhen.

Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen bzw.

einsetzen.

8 DE PAPK 12 2.5 Al
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/\ WARNUNG!

> Beachten Sie die Sicherheitshinweise und die
Hinweise zum Aufladen und zur korrekten Ver-
wendung, die in der Betriebsanleitung lhres Ak-
kus und Ladegerdts der Serie PX/2#esnd ange-
geben sind.
Eine detaillierte Beschreibung zum Ladevor-

gang und weitere Informationen finden Sie in
dieser separaten Betriebsanleitung.

> Der Akku ist teilgeladen. Laden Sie den Akku
vor Inbetriebnahme idealerweise vollsténdig
auf. Sie kénnen den Li-lonen-Akku jederzeit
aufladen, ohne die Lebensdauer zu verkiirzen.
Eine Unterbrechung des Ladevorgangs sché-

digt den Akku nicht.

PAPK 12 2.5 Al DE 9



/// PARKSIDE

PERFORMANCE

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umge-
bungstemperatur unterhalb 10 °C oder ober-
halb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-Akku
léingere Zeit gelagert werden, muss regelméfig
der Ladezustand kontrolliert werden. Der opti-
male Ladezustand liegt zwischen 50 und 80 %.
Das Lagerungsklima soll kishl und trocken sein

in einer Umgebungstemperatur zwischen 0 °C

und 50 °C.

> Der empfohlene Umgebungstemperaturbereich
fir die Verwendung mit Werkzeugen und Batte-
rien liegt zwischen -5 und 50 °C.

¢ Nehmen Sie ggf. den Akku aus dem Gert.
¢ Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Ladegeréit @.
4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

4 Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist,
Trennen Sie das Ladegerdt @ vom Stromnetz.

10 DE PAPK 12 2.5 Al
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¢ Ziehen Sie den Akku-Pack @ aus dem Ladegerdt
0.

¢ Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufein-
ander folgenden Ladevorgdngen fir mindestens
15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netz-

stecker.

Wartung und Lagerung

B Sollten Sie den Akku léingere Zeit nicht benutzen,
entnehmen Sie ihn aus dem Gerdt und lagern
Sie ihn an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

B Warten Sie niemals beschédigte Akkus.
Séamtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

B Reinigen Sie das Ladegerét und den Akku mit einem
trockenen Tuch oder mit einem Pinsel. Verwenden
Sie kein Wasser oder metallische Gegensténde.

PAPK 12 2.5 Al DE 11
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Entsorgung

Werfen Sie Akkus nicht in den Haus-
mill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

Lidon  gestrichenen Milltonne auf Radern zeigt
an, dass Akkus nicht im normalen Hausmiill entsorgt
werden diirfen! Batterien/Akkus sind als Sondermiill
zu behandeln und miissen daher durch entsprechen-
de Stellen (Handler, Fachhandler, &ffentliche kommu-
nale Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)
umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus k&n-
nen giftige Schwermetalle enthalten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmiill, sondern fihren Sie diese einer separaten
Sammlung zu. Geben Sie Batterien/Akkus nur im ent-
ladenen Zustand zurick.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

12 DE PAPK 12 2.5 Al
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Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerdt an lhren Handler zuriick-
zugeben. Héndler von Elekiro- und Elektronikgerdten
sowie Lebensmittelhéndler, die regelméBig Elekt-

ro- und Elektronikgeréte verkaufen, sind verpflichtet,
bis zu drei Altgerdte unentgelilich zurickzunehmen,
auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn
die Altgerdte in keiner Abmessung gréfler als 25 cm
sind. Kaufland bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes méglich
ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus so-
wie Lampen bevor Sie das Altgerét zur Entsorgung
zuriickgeben und fislhren Sie sie einer separaten
Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der
Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerdt ei-
nen Akku enthdlt.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthéilt,
sind Sie selbst fir deren Léschung verantwortlich, be-
vor Sie es zuriickgeben.

PAPK 12 2.5 Al DE 13
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Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iber die orili-
chen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltge-
recht. Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmateriali-

£ O

en und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit fol-
gender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier
und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

14 DE PAPK 12 2.5 Al
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Garantie der

KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und X20V

Team Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Fal-
le von Mé&ngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen
den Verkédufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

PAPK 12 2.5 Al DE 15
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuver Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und repa-
rierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Méngel mijssen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garan-
tiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Der Garantieumfang erstreckt sich nicht auf Pro-
duktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen,
wie z. B. Ségebldtter, Ersatzklingen, Schleifpapiere, efc.
oder auf Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, wie
z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

16 DE PAPK 12 2.5 Al
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Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfie Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchli-
cher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht

von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

PAPK 12 2.5 Al DE 17
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B Schéden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 449974_2310 als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Un-
terseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auf-
treten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mit-
geteilte Serviceanschrift ibersenden.

18 DE PAPK 12 2.5 Al
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-Im
_-@ E Auf www.kaufland.com/manual kén-
nen Sie diese und viele weitere Hand-

'E biicher herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere
internationale Seite (www.kaufland.com/manual). Mit
Klick auf das entsprechende Land gelangen Sie auf
die nationale Ubersicht unserer Handbiicher. Mittels
der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 449974_2310

kénnen Sie Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 1528 352 (kostenfrei aus dem dt.
Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kundenmanagement@kaufland.de

[IAN 449974_2310|
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die be-
nannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernqss.com

20 DE PAPK 12 2.5 Al
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Hinweise zur
EU-Konformitatserklérung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den an-
deren relevanten Vorschriften der der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU.

Die vollsténdige Original-Konformitétserklérung ist
beim Importeur erhdltlich.

C€
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Ersatz-Akku und Ladegerdt
Bestellung

Sie kénnen Ersatz-Akku oder ein Ladegerat bequem
im Internet unter www.kompernass.com
daverhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-
Code mit lhrem Smart-
phone/Tablet.

Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und
kénnen die verfigbaren Ersatzteile einsehen und
bestellen.

22 DE
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> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung
haben, kdnnen Sie sich telefonisch oder per

E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer
(IAN) 449974 _2310 bei lhrer Bestellung mit
an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Liefer-
I&inder eine Online-Bestellung von Ersatzteilen
méglich ist.

PAPK 12 2.5 A1 DE 23
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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego produktu. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq. Instrukcja
obstugi stanowi czeéé niniejszego produktu. Zawiera
ona wazne informacje na temat bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytko-
wania produktu zapoznaj sie ze wszystkimi wskazéw-
kami dotyczgcymi obstugi i bezpieczeAstwa. Produkt
nalezy uzytkowaé wylqcznie zgodnie z zamieszczo-
nym tu opisem oraz w podanym zakresie zastosowan.
W przypadku przekazania urzqdzenia osobie trzeciej
nalezy dotgczyé do niego réwniez catq dokumentacig.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten akumulator pasuje do:

Xizv....

Ten akumulator nie nadaje sie do zastosowan komer-
cyinych. Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje
urzqdzenia traktowane sq jako niezgodne z prze-
znaczeniem i narazajq na powazne niebezpieczen-
stwo wypadku.

7]

S
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Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku uzycia urzqdzenia
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

Wyposazenie
@ Akumulator

@ tadowarka (brak w zestawie)

Zakres dostawy

112V /2,5 Ah Akumulator PAPK 12 2.5 A1

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne
Typ

Napiecie znamionowe
Pojemnosé

Ogniwa

PAPK 12 2.5 Al

LITOWO-JONOWY
12 V === (prad staly)
2500 mAh

3
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Do tadowania akumulatora uzywaij tylko poniz-
szych szybkich tadowarek z serii X12V Team:

L

X/av...

7 (brak w zestawie).

Zalecamy tadowanie tego akumulatora za pomocq
ponizszych tadowarek:

PLGK 12 A1/A2/A3/B2/PLGK 12 6.0 A1/
PDSLG 12 Al

28 PL PAPK 12 2.5 Al
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° Ogodlne wskazéwki
I!L'IJ| bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE!

M Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpieczen-
stwa oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie poniz-
szych wskazéwek bezpieczeristwa oraz instrukgii
moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elekirycz-
nym, pozaru i/lub cigzkich obrazen ciata. Wszyst
kie wskazéwki bezpieczeristwa oraz instrukcje
nalezy zachowaé do pézniejszego wykorzystania.

Akumulatory taduj wytqcznie za pomocq
tadowarek zalecanych przez producenta.
Uzywanie tadowarki do tadowania akumulatoréw
innych niz te, do ktérych jest ona przewidziana,
stwarza zagrozenie pozarowe.

a

b

Stosuj zawsze akumulatory przewidziane dla
okreslonego elektronarzedzia. Uzywanie in-
nych akumulatoréw moze doprowadzié¢ do obra-
Zen i niebezpieczenstwa pozaru.
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c) Nieuzywany akumulator przechowuj z dala od

d

spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi,
érub lub innych drobnych metalowych przed-
miotéw, ktére mogtyby powodowaé zwarcie
stykéw. Zwarcie migdzy stykami akumulatora
moze spowodowad oparzenia lub pozar.

Przy nieprawidtowym uzytkowaniu z akumula-
tora moze wydosta¢ sie ciecz. Nalezy unikaé
kontaktu z tq cieczq. W razie przypadkowego
kontaktu zmyj wodq. W przypadku przedosta-
nia sig cieczy do oczu skorzystaj dodatkowo

z pomocy lekarza. Wydostajqca sig z akumula-
tora ciecz moze powodowaé podraznienia skéry
lub poparzenia.

PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO
WYBUCHU! Nigdy nie taduj baterii
jednorazowych.

30 PL PAPK 12 2.5 Al



/// PARKSIDE

PERFORMANCE

iy e
%mm <="_| Chroni¢ akumulator

przed wysokq temperaturg, np. przed ciggtym
dziataniem promieni stonecznych, ognia, wody
i wilgoci. Niebezpieczenstwo wybuchu.

Zaawansowane wskazéwki
ezpieczenstwa

B Nie wolno uzywaé uszkodzonego lub zmody-
fikowanego akumulatora. Uszkodzone lub zmo-
dyfikowane akumulatory mogq zachowywad sie
nieprzewidywalnie i doprowadzié¢ do pozaru,
eksplozji lub obrazen.

B Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie ognia
lub wysokiej temperatury. Ogier lub temperatury
powyzej 130 °C (265 °F) mogq spowodowaé
wybuch.
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B Przestrzegaj wszystkich instrukeji dotyczqcych
tadowania i nie taduj akumulatora lub narze-
dzia akumulatorowego poza wskazanym
w instrukeji obstugi zakresem temperatur.
Niewtasciwe fadowanie lub fadowanie poza
dopuszczonym zakresem temperatur moze
spowodowad zniszczenie akumulatora oraz
zwigkszyé zagrozenie pozarowe.

tadowanie akumulatora
(patrz rys. A)
/\ OSTROZNIE!

> Przed wyjeciem lub wtozeniem akumulatora
do fadowarki nalezy zawsze wyciggngé wtyk
z gniazda.

32 PL PAPK 12 2.5 Al



/// PARKSIDE

PERFORMANCE

/\ OSTRZEZENIE!

> Przestrzegaj wskazdwek bezpieczenstwa i ws-
kazéwek tadowania oraz prawidtowego uzyt-
kowania, podanych w instrukcji obstugi akumu-
latora i tadowarki serii [X/2gtead.
Szczegdtowy opis procesu fadowania oraz
inne informacje znajdujq sie w osobnej instruk-
cji obstugi.

> Akumulator jest czesciowo natadowany. Przed
uruchomieniem nalezy natadowaé akumulator -
najlepiej catkowicie. Akumulator litowo-jonowy
mozna tadowaé w kazdej chwili i nie bedzie
to miato zadnego wptywu na jego zywotnosé.
Przerwanie procesu fadowania nie jest szkod-
liwe dla akumulatora.
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> Nigdy nie faduj akumulatora, jesli temperatura
otoczenia jest nizsza niz 10 °C lub wyzsza niz
40 °C. W przypadku dtuzszego przechowy-

wania akumulatora litowo-jonowego nalezy

regularnie kontrolowaé jego stan natadowa-
nia. Optymalny stan natadowania wynosi
pomiedzy 50 % a 80 %. Miejsce przechowy-
wania powinno by¢ suche i chtodne, z temper-
aturg otoczenia migdzy 0 °C a 50 °C.

> Zalecany zakres temperatur otoczenia dla
zastosowania z narzedziami i akumulatorami

wynosi od -5 °C do 50 °C.

4 W razie potrzeby wyjmij akumulator @ obu-
dowy.

¢ Wi6z akumulator @ w tadowarke @.
¢ Wiz wiyk sieciowy do gniazda zasilania.

4 Po zakorczeniu procesu tadowania odigcz tad-
owarke @ od sieci elektrycznej.
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¢ Wyjmij akumulator @ z tadowarki @.

4 Miedzy kolejnymi tadowaniami zawsze wytqczaj
tadowarke na co najmniej 15 minut. W tym celu
wyciqgnij wtyk sieciowy z gniazda zasilania.

Konserwacja i przechowywanie

B Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez duz
szy czas, wyjmij go z urzqdzenia i przechowuj
w czystym, suchym miejscu, bez bezposéredniego
nastonecznienia.

B Nigdy nie wolno naprawiaé uszkodzonych
akumulatoréw. Kazda konserwacja akumulatoréw
powinna by¢ przeprowadzana wylqgcznie przez
producenta lub autoryzowany punkt serwisowy.

B Wyczysc fadowarke i akumulator suchg szmatkq
lub szczotkq. Nie uzywaj wody ani metalowych
przedmiotéw.
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Utylizacja
Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi!

Widoczny obok symbol przekreslo-

Liion  nego pojemnika na $mieci na kétkach
oznacza, ze baterii nie wolno wyrzucaé razem ze
zwyklymi odpadami domowymil Baterie/akumula-
tory nalezy traktowadé jako odpady specjalne i w
zwiqzku z tym nalezy je utylizowaé w sposéb przy-
jazny dla $rodowiska przez odpowiednie podmioty
(sprzedawcéw, wyspecjalizowanych sprzedawcéw,
publiczne podmioty komunalne, komercyjne firmy
zajmuijqce sig utylizacjq odpadéw). Baterie/akumu-
latory mogq zawieraé toksyczne metale cigzkie.
Dlatego nie wolno wyrzucaé baterii/akumulato-
réw do odpadéw domowych, lecz oddawaé je do
oddzielnych punktéw zbiérki odpadéw. Baterie/
akumulatory nalezy oddawaé tylko w stanie rozta-
dowanym.

Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna.
Chron srodowisko i usuwaj odpady w prawi-
dtowy sposéb.
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Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wptyw na $ro-
dowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng za-
warto$é niebezpiecznych substancii, mieszanin oraz
czedci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia
waznq role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzy-
cia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie po-
stawy, ktére wptywajq na zachowanie wspélnego
dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

Jedli stare urzqdzenie zawiera dane osobowe, uzyt-
kownik jest odpowiedzialny za ich usunigcie przed
zwrotem urzqdzenia.

Jedli jest to mozliwe bez niszczenia starego urzqdze-
nia, przed oddaniem go do utylizacji nalezy wyjqé z
niego zuzyte baterie lub akumulatory i przekazaé je
do oddzielnego punktu zbiérki. W przypadku zain-
stalowanych na state akumulatoréw, przekazujge do
utylizacji nalezy zwrécié¢ uwage, ze urzqdzenie za-
wiera wbudowany akumulator.
® Informacje na temat mozliwosci utylizacii
) wystuzonego urzqdzenia mozna uzyskaé
% w urzedzie gminy lub miasta.
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@ Opakowanie urzgdzenia wykonane jest
%& z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska
naturalnego, ktére mozna oddaé w lokal-
nych punktach zbiérki.

Opakowania nalezy utylizowaé w
sposéb przyjazny dla srodowiska.
Przestrzega¢ oznaczen na réznych

a materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z zasadami segregacii
odpadéw. Materiaty opakowaniowe sq oznaczone
skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura,
80-98: kompozyty.

b
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Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

Akumulatory z serii X12 V oraz X20 V Team ob-
jete sq 3-letnig gwarancjq, liczac od daty zakupu.
W przypadku wad tego produktu, masz gwaranto-
wane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy. Te
ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze
opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sig od daty zakupu.
Nalezy zachowaé paragon. Jest on wymagany jako
dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
ujawni sig w nim wada materiatowa lub produk-
cyina, produkt zostanie wedle naszego uznania nie-
odptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub zo-
stanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia
tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie
w trakcie tego trzyletniego okresu uszkodzonego
urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem)
oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.
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Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z
powrotem naprawiony lub nowy produkt. Zgodnie z
art. 581 §1 polskiego kodeksu cywilnego wraz z wy-
-mianq produktu lub jego istotnej czeéci rozpoczyna
sie nowy okres gwarancyijny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia
gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza
okresu gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady wy-
kryte w chwili zakupu nalezy zgtosié¢ bezposrednio
po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu
gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane od-
platnie.

Zakres gwaranciji
Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i pod-
dane przed wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci
produktu, ktére podlegajq normalnemu zuzyciu i dlo-
tego mogq by¢ uznane za czeici zuzywajqgce sig,
jak np. brzeszczoty, ostrza wymienne, papier $cierny
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itp. lub uszkodzenia czesci delikatnych, jak np. prze-
tqczniki lub czesci wykonane ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli pro-
dukt zostat uszkodzony, nie uzywano go prawidtowo
lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnie-
nia prawidtowego stosowania produktu nalezy icisle
przestrzegaé wszystkich instrukcji wymienionych w
instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé
zastosowania oraz postepowania, ktérych odradza
sie w instrukcji obstugi lub przed ktérymi sig w niej
ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku domo-
wego, a nie do zastosowar: komercyjnych. Niewlasciwe
uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb nie-
zgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub inge-
rencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi au-
toryzowanymi punktami serwisowymi, powoduijq utrate
gwaranciji.
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Gwarancja nie dotyczy

normalne zuzycie pojemnosci baterii
komercyjne wykorzystanie produktu

uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez
klienta

nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa
i konserwacii, btedy w obstudze

szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

Realizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

W przypadku wszelkich pytari przygo-
tuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(IAN) 449974 _2310 jako dowéd zakupu.

Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany na
urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instruk-
cji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na na-
klejce z tytu bgdz na spodzie urzqdzenia.
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B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dofgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany wcze-
$niej adres serwisu.

ul
@ :I‘E Na stronie www.kaufland.com/manual

mozesz pobrac te i wiele innych instrukgji.

E Za pomocq tego kodu QR mozesz
przejéé bezposrednio do naszej miedzynarodowej
strony internetowej (www.kaufland.com/manual). Klik-
nij na odpowiedni kraj, aby uzyskaé dostep do krajo-
wego przeglgdu naszych instrukiji. | wpisujgc numer
artykutu (IAN) 449974 _2310 mozesz otworzy¢
danq instrukeje obstugi.
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Serwis
Serwis Polska
Tel.: 800 300062
(bezptatne potgczenia z telefonéw

stacjonarnych i komérkowych)

E-Mail: kontaki@kaufland.pl
[IAN 449974_2310|

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem ser-
wisu. Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punk-
tem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Wskazowki dotyczqgce
deklaracji zgodnosci EU

To urzqdzenie jest zgodne z podstawowymi wyma-
ganiami i innymi obowigzujgcymi przepisami dyrek-
tywy RoHS 2011/65/EU.

Petny oryginalny tekst deklaracji zgodnoéci jest
dostepny u importera.

3

PAPK 12 2.5 Al PL 45



/// PARKSIDE

PERFORMANCE

Zamawianie zapasowego
akumulatora i tadowarki

Zapasowy akumulator lub fadowarke mozna wygod-
nie, w dowolnym czasie, zamdwié przez internet na
stronie www.kompernass.com.

Xz

Zeskanuj kod QR za
pomocq swojego smart-
fonu/tabletu.

Za pomocq tego kodu
QR mozesz przejs¢ bez-
posrednio do naszej
strony internetowej i przeglqdaé oraz zamawiaé do-
stepne czesci zamienne.
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> W przypadku probleméw z zaméwieniem on-
line mozna skontaktowad sie z naszym centrum
serwisowym telefonicznie lub mailowo.

> Skiadajgc zaméwienie zawsze prosimy o po-
danie numeru artykutu (IAN) 449974 _2310.

> Nalezy pamietaé, ze nie dla wszystkich krajéw
dostawy jest mozliwe zaméwienie czesci za-
miennych przez Internet.
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Uvod
Blahopfejeme vém k zakoupeni vaseho nového
vyrobku. Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Ndvod k obsluze je sou&ésti tohoto vyrobku.
Obsahuije doleZité informace o bezpeé&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Vyrobek
pouzivejte pouze predepsanym zpUsobem a pro
uvedené oblasti pouZiti. PFi pfeddvdni vyrobku tretim
osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento akumulétor je vhodny pro:
N

Xiattnm

Tento akumuldtor neni uréen pro komeréni Géely. Jaké-
koli jiné pouzZiti nebo Gprava pfistroje jsou povaZzovany
za pouziti v rozporu s uréenim a predstavuji znaéné
riziko Urazu. Za 3kody, které vzniknou pfi pouZiti v roz-
poru s uréenim, nepfebird vyrobce odpovédnost.
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Vybaveni
© ckumuldtor

@ nabijecka (neni soucdsti dodavky)

Rozsah dodavky
112V /2,5 Ah Akumulator PAPK 12 2.5 Al

1 ndvod k obsluze

Technické udaje

Typ LITHIUM-IONTOVY

Domezovaci napéti 12V=
(stejnosmérny proud)

Kapacita 2500 mAh

Clanky 3
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Pro nabijeni akumulétoru pouZivejte pouze
rychlonabije¢cky akumulétord Fady X12V Team:
L

XIE” H (neni sou&dsti

{ 'TEAIVI dodavky).
Doporuéujeme V&m nabijet tento akumuldtor pomoci
nésledujicich nabijecek:

PLGK 12 A1/A2/A3/B2/PLGK 12 6.0 A1/
PDSLG 12 Al
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bezpeénostni pokyny

A\ VYSTRAHA!

B Prectéte si veskerd bezpeénostni upozornéni
a pokyny. Nedbalost pfi dodrzovéni bezpeé-
nostnich upozornéni a pokynd miZe vést k Grazu
elektrickym proudem, k pozdru a/nebo t&zkym
zranénim. Veskerd bezpeénostni upozornéni
a pokyny uschovejte pro budouci pouziti.

a) Akumulédtory nabijejte jen v nabijeckéch dopo-
ruéenych vyrobcem. U nabijecky, kterd je ur-
&ena pro urcity typ akumuldtord, hrozi nebezpedi
vzniku pozdru, jeli pouzivdna s jinymi akumuld-
tory.

b

V elekirickych néradich pouziveijte jen akumu-
latory pro né uréené. Pouzivdni jinych akumulé-
tord mdze zpUsobit zranéni a pozdr.
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c)

d

Nepouzivany akumulétor udrzujte v dostateéné
vzddlenosti od kancelafiskych sponek, minci,
kli¢d, hfebiko, $roubd a jinych drobnych ko-
vovych predmétd, které mohou zpUsobit pre-
mosténi kontaktd. Zkrat mezi kontakty akumulé-
toru miZe zpdsobit popdleniny nebo pozar.

PFi nesprdvném pouziti mize z akumulétoru
vytéct kapalina. Zabraite kontaktu s kapalinou
akumulétoru. Pfi néhodném kontaktu opléch-
néte zasazené misto vodou. Pokud kapalina
vnikne do oéi, vyhledejte lékafskou pomoc.
Kapalina unikaijici z akumulatoru mize zposobit
podrézdéni kize nebo popdleniny.

POZOR! NEBEZPECi VYBUCHU!
Nikdy nenabijejte baterie, které
nejsou uréeny k nabijeni.

Bx)%
max. 50 Chrante akumuldtor

pred horkem, napt. také pred dlouhodobym
sluneénim zdrenim, ohném, vodou a vlhkosti.
Hrozi nebezpe&i vybuchu.
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Rozsirené bezpeénostni pokyny

B Nepouzivejte poskozeny nebo modifikovany
akumulétor.Potkozené nebo modifikované aku-
muldtory se mohou zachovat nepfedvidatelng
a vést k pozdru, vybuchu nebo nebezpedi zranéni.

B Akumulétor nevystavuijte ohni nebo pfili§ vyso-
kym teplotdm. Ohef nebo teploty nad 130 °C
(265 °F) mohou zpisobit vybuch.

B DodrZujte viechny pokyny k nabijeni a aku-
muldtor nebo akumulatorovy néstroj nikdy ne-
nabijejte mimo teplotni rozsah, uvedeny v né-
vodu k obsluze.

Nesprévné nabijeni nebo nabijeni mimo pfipustny
rozsah teplot mdZe vést ke zni¢eni akumulatoru
a zvysit nebezpedi pozdru.
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Nabijeni akumulatoru
(viz obr. A)

/\ POZOR!

> Nez akumuldtor vyjmete z nabijecky, resp. jej
do ni vlozite, vytéhnéte vzdy zéstreku ze sits.

/\ VYSTRAHA!

> Dodrzujte bezpecnostni pokyny, pokyny pro
nabijeni a pro spravné pouziti uvedené v
ndvodu k obsluze Vaseho akumuldtoru a nabi-
iecky fady Diztr.
Podrobny popis nabijeni a dalsi informace
naleznete v fomto samostatném névodu k ob-
sluze.
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UPOZORNENI

> Akumuldtor je &astedné nabity. Pred prvnim

uvedenim do provozu akumuldtor idedlné plné
nabijte. Lithium-iontovy akumuldtor mozete
kdykoliv nabit, aniz by doslo ke zkraceni Zivot-
nosti. Pferuseni nabijeni neni pro akumulator
skodlivé.

> Akumuldtor nikdy nenabijeite, je-li okolni
teplota nizsi nez 10 °C nebo vys3i nez 40 °C.
Pokud je nutné lithium-iontovy akumulétor skla-
dovat po del3i dobu, musi se pravideln& kon-
trolovat stav jeho nabiti. Optimdlni stav nabiti
ie mezi 50 a 80 %. Skladujte v chladu a suchu,
pfi okolni teploté mezi 0 °C a 50 °C.

> Doporugeny rozsah okolni teploty pro pouZiti s
ndstroji a bateriemi je mezi =5 °C a 50 °C.

4 V piipadé potieby vyjméte akumulétor @ pri-
stroje.

¢ Zastrete akumulator @ do nabijecky @.

¢ Zastrete sifovou zdstreku do zdsuvky.
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4 Po dokonéeni nabijeni odpoijte nabijecku @ od
elektrické sité.

¢ Vytéhnéte akumulator @ z nabijecky @.

¢ Nabijecku mezi po sobé& ndsledujicimi postupy
nabijeni vypnéte na dobu minimdlné 15 minut.
Vytdhnéte sifovou zastreku ze zdasuvky.

Udrzba a skladovani

B Pokud akumulétor nebudete pouzivat del3i dobu,
vyjméte jej z pfistroje a uloZte jej na &isté, suché
misto bez pfimého slune&niho zdfenti.

B Nikdy neprovadéjte ddrzbu u poskozenych
akumulétord.

Veskerou ddrzbu akumuldtord by mél provadét
jen vyrobce nebo autorizovany zdkaznicky servis.

B Noabije¢ku a baterii &istéte suchym haditkem
nebo kartdckem. NepouZivejte vodu ani kovové
predméty.
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Likvidace

Akumulédtory nevyhazuite
do domovniho odpadu!

Vedle umistény symbol preskrtnuté po-

Lifon  jizdné popelnice oznaduje, Ze akumu-
l&tory se nesmi vyhazovat do b&zného domovniho
odpadu! S bateriemi/akumuldtory je nutné zachdzet
jako s nebezpenym odpadem, a proto musi byt eko-
logicky zlikvidovény odpovidaijicimi subjekty (pro-
dejci, specializovani prodejci, orgdny vefejné sprdvy,
komeréni firmy zabyvaiici se likvidaci odpadu). Bate-
rie/akumuldtory mohou obsahovat toxické t&zké kovy.
Nevyhazuijte proto baterie/akumulétory do domov-
niho odpadu, nybrz je dopravte na sbémé misto ffi-
déného odpadu. Baterie/akumuldtory odevzdéveite
pouze zcela vybité.

Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chraiite
Zivotni prostiedi a zajistéte odbornou
likvidaci pFistroje.

Pokud vé&s3 vyslouzily pfistroj obsahuje osobni tdaje,
jste pred odevzddnim pfistroje odpovédni za jejich
vymazdni.
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Je-li to mozné bez zni€eni vyslouZilého pfistroje,
vyjméte staré baterie nebo akumuldtory pred
odevzddnim piistroje k likvidaci a dopravte je do
oddéleného sbéru. Pri likvidaci pfistroje s pevné za-
budovanymi akumulétory je tfeba upozomit na to,
Ze pristroj obsahuje akumuldtory.

\. Informace o moznostech likvidace vyslou-

) zilého vyrobku vam podd obecni nebo
%A méstska sprava.

Obal je z ekologickych materiali. Lze ho
zlikvidovat v mistnich recykla&nich kontej-
nerech.

Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbejte na ozna&eni na riznych obalo-
vych materidlech a v pfipadé potieby
tyto obaly roztfidte. Obalové materialy
jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s ndsle-
dujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a
lepenka, 80-98: kompozitni materidly.

£ &
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Zaruka spoleénosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na sadu akumuldtord X12V a X20V Team série
ziskavate zaruku v trvéni 3 let od data zakoupeni.
V pfipadé zavad tohoto vyrobku mate zdkonnd
préva vi&i prodejci vyrobku. Tato zédkonnd préva
nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Za&ruéni doba zacind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je po-
tfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrobku
vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zédvada, pak
Vém podle naseho uvézeni vyrobek zdarma opro-
vime, vymé&nime nebo uhradime kupni cenu. Pfedpo-
kladem této zdruky je, ze bude b&hem ffileté Ihity
predloZzen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni
doklad) a struéné se popise, v &em zavada spogiva
a kdy se vyskytla.
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Vztahuje-li se na zdvadu nase zdruka, obdrzite zpét
bud opraveny nebo novy produkt. Opravou nebo
vyménou vyrobku nezaéne plynout nové zéruéni

doba.

Zaruéni doba a zdkonné ndroky vyplyvaijici ze
zavad

Za&ruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuje. To
plati i pro vymé&néné a opravené soucdsti. Poskozeni
nebo vady vyskytujici se pFipadné jiz pfi ndkupu se
musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni
doby podléhaii vedkeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zéruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérmic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tento rozsah zdruky se nevztahuje na sou&dsti
vyrobku, které jsou vystaveny b&Znému opotiebeni, a
proto je |ze povaZovat za spotiebni dily, napt. pilové
listy, ndhradni Eepele, brusné papiry atd. nebo na
poskozeni kiehkych sou&asti, jako jsou napf. spinaée
nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
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Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,

nebyl f4dné pouzivén nebo udrzovan. Pro zaijisténi

spravného pouzivani vyrobku se musi presné dodrzo-

vat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.

U&elom pouziti a Gkondm, které se v névodu k ob-

sluze nedoporuduji nebo se pred nimi varuie, je treba

se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne

pro komeréni pouziti. Pfi nesprdvném a neodborném

pouzivdni, pfi pouziti nésili a pfi zasazich, které ne-

byly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi pro-

vozovnami, zdruéni néroky zanikaij.

Zaruéni plnéni neplati v téchto pfipadech

B normdlni opotiebeni kapacity akumulétoru

B komer¢ni pouziti vyrobku

B poskozeni nebo zmé&na vyrobku zdkaznikem

B nedodrzeni bezpe&nostnich predpist a predpisd
0drzby, chyby obsluhy

B skody vlivem pfirodnich Zivld
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Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vas3i Z&dosti postupujte podle
ndsledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (IAN) 449974_2310 jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vy-
robku, rytiné na vyrobku, na titulni stran& ndvodu
k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni
nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mozete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v éem spocivé vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného
na adresu, kterou Védm ozndmi servis.
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E":I"E Na webovych strankach
- 1 www.kaufland.com/manual si
p mizete stahnout tuto piirucku i
E mnoho dal3ich piirucek.

Pomoci tohoto kédu QR se dostanete pFimo na nasi
mezindrodni strénku (www.kaufland.com/manual).
Kliknutim na nézev odpovidaijici zemé se dostanete na
ndrodni prehled nasich pfiruéek. Pomoci zaddni &isla
vyrobku (IAN) 449974 _2310 mdzete ofevit svij né-

vod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800 165894
(bezplatné z Eeské pevné a mobilni sité)
E-Mail: kontakt@kaufland.cz

[1AN 449974_2310]
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Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adre-
sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernqss.com
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s

Upozornéni k prohlaseni
o shodé EU

Tento pfistroj je ve smyslu shody kompatibilni se z&-
kladnimi poZadavky a odpovidd jinym relevantnim
predpisdm Smérnice o omezeni uréitych nebezped-
nych latek pouZivanych v elekirickych pfistrojich

a elektronice RoHS ¢&. 2011/65/EU.

Kompletni origindlni prohlé3eni o shodé |ze obdrzet
u dovozce.

C€
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Objednavka nahradniho
akumulatoru a nabijecky

Ndhradni dily nebo nabijegku si moZete trvale doob-
jednat pohodIné na internetu na
adrese www.kompernass.com.

Naskenujte QR kéd po-

moci chytrého telefonu /
tabletu.

Pomoci tohoto kédu QR

se dostanete pfimo na

nasi webovou strdnku a
mozete si prohlédnout a objednat dostupné néhradni

dily.
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UPOZORNENI

> Mate-li problémy s online objedndvkou, mizete
se telefonicky nebo e-mailem obréfit na nase
servisni stfedisko.

> Pfi objedndvani vzdy uvddéjte &islo vyrobku
(IAN) 449974 _2310.

> Vezméte prosim na védomi, Ze ne pro viechny
zemé doddni je mozné objednat néhradni dily
online.
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. produs. Afi
decis sa alegeti un produs de calitate superioard. In-
structiunile de utilizare fac parte integrantd din acest
produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. Inainte de a folosi
produsul, familiarizati-vé cu toate indicatiile privind
utilizarea si siguranta. Utilizati produsul numai in
modul descris si numai in domeniile de utilizare men-
tionate. in cazul transmiterii produsului unei alte per-
soane, predatii toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest acumulator se potriveste la:

Xiatt.on

Acest acumulator nu este destinat utiliz&rii in scopuri
comerciale. Orice alt& utilizare sau modificare a
aparatului este consideratd a fi neconformd si atrage
pericole considerabile de accidentare. Producatorul
nu fsi asuma@ ré&spunderea pentru prejudiciile rezultate
in urma unei utilizari care contravine destinafiei.
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Dotare
@ Set de acumulatori

@ incarcétor (neinclus in furniturd)

Furnitura
112V /2,5 Ah Acumulator PAPK 12 2.5 Al

1 instructiuni de utilizare

Date tehnice

Tip LITIU-ION

Tensiune nominald 12 V === (curent continuu)
Capacitate 2500 mAh

Celule 3
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Folositi pentru incércarea setului de acumulatori
numai incarcétoare rapide din seria X12V Team:
L

Xiattnnd =,

V& recomand&m sd incarcati acest acumulator

cu urmdtoarele incarcdtoare:
PLGK 12 A1/A2/A3/B2/PIGK 12 6.0 A1/
PDSLG 12 Al

74 RO | MD PAPK 12 2.5 Al



/// PARKSIDE

Indicatii generale
I!L—IJ| privind siguranta

/\ AVERTIZARE!

M Cititi toate indicatiile de siguranta si instructi-
unile. Nerespectarea indicdtiilor de sigurantd si
a instructiunilor poatecauza electrocutare, in-
cendiu si/sau raniri grave. Pastrati toate indi-
catiile de sigurantd si instructiunile pentru
consultarea ulterioard.

a) Tncércati acumulatorii numai cu incarcatoare
recomandate de producétor. Un incdrcdtor
destinat unui anumit tip de acumulatori prezintd
pericol de incendiv dacd este utilizat cu alfi
acumulatori.

b) Utilizati in sculele electrice numai acumulatorii
prevdzuti in acest sens. Utilizarea altor acumula-
tori poate provoca réniri si pericol de incendiu.
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C

d

)

Acumulatorul neutilizat nu trebuie s intre in
contact cu agrafe de birou, monede, chei, cuie,
suruburi sau alte obiecte metalice mici care

ar putea provoca o suntare a contactelor. Un
scurtcircuit infre contactele acumulatorului poate
provoca arsuri sau un incendiu.

in cazul unei utilizari necorespunzétoare, din
acumulator poate iesi lichid. Evitati contactul
cu lichidul. Tn cazul unui contact accidental,
spdlati cu apd. Dacd lichidul intrd in contact cu
ochii, consultati suplimentar un medic. Lichidul
scurs din acumulator poate provoca iritafii la
nivelul pielii sau arsuri.

PRECAUTIE! PERICOL DE EXPLOZIE!
Nu incdrcati niciodata baterii care
nu sunt reincarcabile.
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iy 4
. 50 =< | Protejati acumulatorul

impotriva céldurii, de exemplu, inclusiv fata
de radiatia solaré indelungaté, foc, apé si
umezeald. Pericol de explozie.

Indicatii extinse privind siguranta

B Nu folositi un acumulator deteriorat sau modi-
ficat. Acumulatorii deteriorati sau modificati se
pot comporta intr-un mod imprevizibil si pot duce
la incendiu, explozie sau pericol de ranire.

B Nu expuneti acumulatorul la foc sau la tempera-
turi prea ridicate. Focul sau temperaturile peste
130 °C (265 °F) pot cauza o explozie.
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B Respectdfi toate indicdtiile privind incércarea si
nu incareati niciodatd acumulatorul sau scula cu
acumulator in afara domeniului de temperaturi
indicat in instructiunile de utilizare.
incércarea gresitd sau incdrcarea in afara dome-
niului de temperaturi admis poate distruge acu-
mulatorul si poate creste pericolul de incendiu.

Incércarea setului de
acumulatori (a se vedea fig. A)
/\ PRECAUTIE!

> Scoatefi intotdeauna stec&rul din priz& inainte
de scoaterea sau introducerea setului de
acumulatori in incdrcdtor.

78 RO | MD PAPK 12 2.5 Al



/// PARKSIDE

PERFORMANCE

/\ AVERTIZARE!

> Urmati indicatiile de siguranta si indicatiile
privind inc&rcarea si utilizarea corectd care
sunt prezentate in instructiunile de utilizare ale
acumulatorului dvs. si ale incarcatorului din se-
ric X/ tnd.
O descriere detaliatd a procesului de incér-
care si informatii suplimentare pot fi consultate in
aceste instrucfiuni de utilizare separate.

> Acumulatorul este incéreat parfial. Incércati
acumulatorul in mod ideal in totalitate inainte
de punerea in funcfiune. Puteti incarca oricénd
acumulatorul litiv-ion f&r& a-i scurta durata de
viata. Tntreruperea procesului de incdrcare nu
deterioreazd acumulatorul.
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> Nu incdrcati niciodatd setul de acumulatori

atunci cénd temperatura ambianta se afla sub
10 °C sau peste 40 °C. in cazul depozitdrii
indelungate a unui acumulator litiu-ion este
necesard verificarea periodicd a nivelului de
incdrcare a acestuia. Nivelul optim de incar-
care se afla in intervalul cuprins intre 50 % si
80 %. Climatul de depozitare trebuie sé fie us-
cat si rece, cu o femperaturd ambiantd intre
0 °Csi 50 °C.

> Intervalul recomandat al temperaturii ambiante

pentru utilizarea cu scule si baterii este situat
intre -5 °C'si 50 °C.

4 Dacd este necesar, scoateti acumulatorul din
aparat.

¢ Introduceti setul de acumulatori @ in
incércdtor @.

4 Introducefi stecarul in priza.
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4 Dupd finalizarea procesului de incdrcare,
deconectati inc&rcdtorul @ de la refeaua de
curent.

¢ Scoateti setul de acumulatori @ din
incércdtor @.

4 Deconectati incarcatorul pentru cel putin
15 minute intre procesele succesive de incércare.
In acest scop, scoatefi stecarul din priza&.

intretinerea si depozitarea

B Dacd nu utilizafi acumulatorul un timp mai indelun-
gat, scoateti-l din aparat si depozitati- intr-un loc
curat si uscat, departe de radiatia solard directd.

B Nu realizati niciodatd lucréri de intretinere la
acumulatorii deteriorati.

Orice fel de lucréri de intrefinere la acumulatori
trebuie efectuate numai de cé&tre producétor sau
centre de service autorizate.

B Curétafi incarcatorul si acumulatorul cu o lavetd
uscatd sau cu o pensuld. Nu utilizali apd sau
obiecte metalice.
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Eliminarea

Nu aruncati acumulatorii
in gunoiul mengjer!

Simbolul al&turat al pubelei barate cu rofi

Lidon  indic& faptul c& acumulatorii nu trebuie
eliminati in gunoiul menajer obisnuit! Bateriile/acu-
mulatorii trebuie tratafi ca deseuri speciale si frebuie
eliminati in mod ecologic prin intermediul centrelor
corespunzé&toare (distribuitori, distribuitori de specia-
litate, centre locale publice, companii de eliminare a
deseurilor). Bateriile/acumulatorii pot contine metale
grele toxice.

Prin urmare, nu aruncati bateriile/acumulatorii cu gu-
noiul menaier, ci eliminati-i prin sistemul de colectare
separatd a deseurilor. Predafi bateriile/acumulatorii

numai in stare descdreatd.

Eliminarea nu implicéa niciun cost pentru
dvs. Contribuiti la protejarea mediului
inconjurétor prin eliminarea corespun-
zatoare a deseurilor.
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In cazul in care aparatul dvs. vechi contine date cu
caracter personal, fine de responsabilitatea dvs. s&
le stergefi inainte de ol restitui.

Dacd acest lucru este posibil fara distrugerea aparat-
ului vechi, scoateti bateriile vechi sau acumulatorii
inainte de a restitui aparatul vechi pentru a fi eliminat
si aruncati bateriile sau acumulatorii prin sistemul de
colectare separatd a deseurilor. In cazul acumulato-
rilor fixafi in mod permanent trebuie indicat la elimin-
are faptul c& aparatul contine un acumulator.

Informatii despre posibilitstile de
eliminare a produsului scos din uz pot
fi obfinute de la administratia local&.

Ambalaijul este format din materiale eco-
logice pe care le putefi elimina prin inter-
mediul centrelor locale de reciclare.

& &y,
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Eliminafi ambalajul in mod ecologic.

b Respectati marcajul de pe diferitele mate-
riale de ambalare si separafi-le dacd este
a cazul. Materialele de ambalare sunt

marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu urm&toarea
semnificatie: 1-7: materiale plastice, 20-22: hértie
si carfon, 80-98: materiale compozite.

Garantia
Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru seturile de acumulatori din seria X12V si
X20V Team se acord& o garantie de 3 ani de la
data cumpardrii. in cazul in care produsul prezintd
defecte, beneficiafi de drepturi legale fats de vénz&-
torul produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate
prin garantia noastrd prezentatd in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpdrd-

rii. P&strati cu grijd bonul fiscal. Acesta este necesar
pentru a dovedi cumpdrarea.
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Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau de
fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de catre noi
in mod gratuit sau vi se va restitui preful de cumpé&-
rare, la alegerea noastrd.

Garanfia presupune ca in timpul perioadei de trei
ani s& se prezinte aparatul defect si dovada cum-
parérii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in
scris, in care s& se specifice in ce constd defectiunea
si cénd a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi
primi inapoi produsul reparat sau unul nou. Timpul
de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
apédrute in cadrul termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legal& de conformitate si cel al
garantiei comerciale si curge, dup& caz, din momen-
tul la care a fost adusé& la cunostinfa véinzatorului
lipsa de conformitate a produsului sau din momentul
prezentd&rii produsului la vanz&tor/unitatea service
pdnd la aduce-rea produsului in stare de utilizare
normald si, respectiv, al notificdrii in scris in vede-rea
ridicdrii produsului sau preddrii efective a produsului
catre consumator.
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Produsele de folosintd indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garantie care
curge de la data preschimbdrii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale
privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efec-
tuarea reparatfiilor realizate in perioada de garantie.
Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si
reparate. Eventualele deteriordri si deficienfe pre-
zente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat
dupd dezambalarea produsului. Reparatiile nece-
sare dupd expirarea perioadei de garantie se efectu-
eazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij&, in conformitate cu ori-
entdrile stricte privind calitatea si verificat cu rigurozi-
tate Tnaintea livrarii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material
sau de fabricafie. Acest domeniu de aplicare a ga-
ranfiei nu se extinde asupra componentelor produsu-
lui care sunt expuse uzurii normale si care,
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prin urmare, pot fi considerate piese de uzurg, ca de
ex. panze de fer&strau, lame de schimb, hartii abra-
zive etc. sau asupra deteriordrilor apdrute la compo-
nentele fragile, de exemplu comutatoare, acumula-
tori sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul
a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in mod
necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzdtoare
a produsului trebuie respectate cu strictete toate indi-
catiile prezentate in instructiunile de utilizare. Trebuie
evitate in mod obligatoriu utilizérile si acfiunile nere-
comandate sau care fac obiectul unor avertizdri in
cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizs-
rilor comerciale. In cazul manevrdrii abuzive sau ne-
corespunzdtoare, al uzului de fort& si al interventiilor
care nu au fost realizate de cdtre filiala noastr& auto-
rizat& de service, garantia isi pierde valabilitatea.

Garantia nu este valabila pentru
B uzura normal& a capacitdtii acumulatorului

B utilizarea comerciald a produsului
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B deteriorarea sau modificarea produsului de cdtre
client

B nerespectarea instructiunilor de sigurantd si de
intretinere, erori de utilizare

B daune cauzate de dezastre naturale

Procedura de acordare a garantiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitarii
dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitarile p&strai la indemand bonul
fiscal si numarul articolului (IAN) 4499742310

ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numdrul articolului poate fi consultat pe placuta
cu date tehnice de pe produs, pe o gravurd de
pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare
(in partea sténgd, jos) sau pe autocolantul de pe
partea din spate sau de jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte funcfionale sau alte
defectiuni, contactati mai intéi telefonic sau
prin e-mail departamentul de service mentionat
in continuare.

88 RO | MD PAPK 12 2.5 Al



/// PARKSIDE

PERFORMANCE

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind
defect la adresa de service care v-a fost comuni-
catd, f&rd a plati taxe postale, anexand dovada
cumpdrérii (bonul fiscal) si indicand in ce constd
defectul si cand a apérut acesta.

-lm
E E Acest manual, precum si multe

= X M
alte manuale pot fi descarcate de

E pe www.kaufland.com/manual.

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct site-ul
nostru internafional (www.kaufland.com/manual). F&-
cdnd clic pe fara relevantd, veti ajunge la prezentarea
generald nationald a manualelor noastre. Putefi des-
chide instructiunile dvs. de utilizare introducéind numé-

rul articolului (IAN) 449974_2310.

PAPK 12 2.5 Al RO | MD 89



/// PARKSIDE

PERFORMANCE

Service-ul

Service Romania
Tel.: 0800 080 888
(apelabil din refelele Vodafone,
Orange, Telekom si Digi-RCS&RDS)
E-Mail: client@kaufland.ro

Service Moldova
Tel.: 0800 1 0800
(numdr apelabil gratuit din orice

retea de telefonie din Moldova)
E-Mail: client@kaufland.md

[IAN 449974_2310|
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Importator

V& rugd&m s& aveti in vedere faptul c& urm&toarea
adres& nu reprezintd o adresd pentru service.
Contactafi mai intéi centrul de service indicat.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernqss.com
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Indicatii privind declaratia de
conformitate EU

Acest aparat corespunde, in privinta conformitdtii,
cerintelor fundamentale si celorlalte prevederi rele-
vante ale directivei 2011/65/EU privind restrictiile
de utilizare a anumitor substante periculoase in echi-
pamentele electrice si electronice (RoHS).

Declarafia de conformitate completd, originald este
disponibild la sediul importatorului.

C€
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Comanda acumulator de schimb
si incarcator
Puteti comanda oricénd un acumulator de schimb

sau un incdrcdtor in mod convenabil, pe internet, la
adresa www.kompernass.com.

Scanati codul QR cu
smartphone-ul/tableta.
Cu ajutorul acestui cod
QR putefi accesa direct
site-ul nostru web si
putefi vizualiza si
comanda piesele de schimb disponibile.
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> Dacd aveti probleme cu comanda online, pu-
tefi contacta centrul nostru de service telefonic
sau prin e-mail.

> V& rug&m sd indicati infotdeauna numdrul arti-
colului (IAN) 449974 _2310.

> Atenfie, comanda online a pieselor de schimb
nu este posibild in toate farile de livrare.
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Bveenenune

n03ﬂpGB§|BOMe BM 30 I'IOKYI'IKGTG HQ BALWKMSG HOB
nponykr. M36panu cre BUCOKOKAYECTBEH NPOMYKT.
PvkoBoncTBoTO 301 NOTPEBMTENS € YacT OT TO3M Npo-
AYKT. TO C'bﬂ'bp)KO BCDOKHMU yK03OHV1ﬂ OTHOCHO 6630'
NACHOCTTA, ynotpebata 1 NpenaBaHeTo 3a OTNambLM.
MNpean na usnonssare Npoaykra, ce 3ano3HAMTE C
BCMUKM yKA3aHMs 30 obcnyxsare 1 6e3onacHocT.
Msnonseaiite NponyKra eAMHCTBEHO CNopen onu-
CAHMETO U 30 YKa3aHUTe 06NACTU HA NPUNOXEHME.
Mpenasaiite NpooykTa HA TPETU NMLA 30E0HO €
uanara ﬂOKyMeHTOuMﬂ.

Ynotpeba no npegHAsHAYeHue

Tasu akymynatopHa 6atepus e noaxoaswa 3a:

Tasu akymynatopHa 6aTtepus He € NpenHasHaYeHa
30 npogecronanta ynotpeba. Beska apyra ynorpeba
MK MPOMSHA HA YPENd Ce CYMTA 30 Hellenechob-
PO3HA W KPUE 3HAUMTENHM OMACHOCTM OT 3M0MOMYKA.
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3a nospenu sCneancrsme Ha yn0Tpe60, KOATO He OT-
rosaps Ha NPenHA3HAYEeHNETO, NPON3BOOAMTENAT HE
noema OTroBOPHOCT.

O6opyneaHe

@ Axymynaropen naker

@ Brp303apanHo ycTpoiicTso (He e BknioYeHO B
OKOMM/IEKTOBKATA HA OOCTABKATA)

OKOMMNEeKTOBKA HaO fOCTABKATA

112V /2,5 Ah AkymynatopHa 6atepus
PAPK 12 2.5 Al

1 3apsaHo ycrpoiicteo

TexHMuecku pAaHHU

Tun NUTUEBO-MOHHA
HomuHanwo

HanpexeHue 12 V === (noctosHeH ToK)
Kanaumrer 2500 mAh

Knetku 3
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3a 3apexnaHe Ha aKyMynaTopHMS MAKET U3Moss-
BAMTE CaMO 6BP303APSAAHM YCTPOMCTBA 30 AKYMY-
narophu 6arepum ot cepus X12V Team:

L (He CA BKNHKOYEHU B

X/ats,.,.| oo

F Ha poctaskara).

MpenopsuBamMe BK Aa 3apexnare Tasm
aKyMynatopHa 6arepus CbC CneaHuTe 3apsaHM
yCTpoMcTBa:

PLGK 12 A1/A2/A3/B2/PLGK 12 6.0 A1/
PDSLG 12 Al
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| | O6wun ykasaHus

3a 6eszonacHocT

A\ NPEAYNPEXXAEHME!

B lMpouerete BcuukM ykasauus 3a GesonacHoct
M MHCTPYKLUMK. [Tponyckm npu cnaseaHeTo Ha
YKG3aHMSTA 30 6€30MacHOCT U MHCTPYKLMMUTE
MOTQT AA MPUYMHST TOKOB YAAP, NOXap u/unm
TEXKM HOPAHSBAHMS. 3anaseTe BCUYKM yKa3a-
HMA 30 6e30MACHOCT M MHCTPYKLUMM 30 Bbaewm
CRpaBkM.

a) 3apexnaiite akyMynatopHute 6atepum eamH-
CTBEHO B 3APAAHMTE YCTPOMCTBA, MPENOPBUAHM
OT nNpom3BoaAmTENs. 3a 3apSAHO YCTPOMCTBO,
NPEAHA3HAYEHO 30 OMPEAENneH BMA aKyMYma-
TOPHK 6ATEPHM, ChLLECTBYBA ONACHOCT OT MOXAP,
aKO Ce M3MOM3BA C APy aKyMynaTopHM 6arepum.

6

MsnonssaitTe eAMHCTBEHO NPEABUAEHMTE 30
€MEKTPMUECKUTE MHCTPYMEHTU OKYMYNATOPHM
6atepuu. Ynotpebara Ha APy aKyMynaTopHM
6atepmmt MOXXe A NOBENE [0 HAPAHIBAHMS U
ONACHOCT OT NOXAp.
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8) Koraro He usnonssare akymynarophara 6are-

r)

pUs, 9 ApBLXTe aaneye oT KAHUENAPCKM Kna-
MepH, MOHEeTH, KNIoUYOBE, MUPOHM, BUHTOBE
MNK OPYTM MANKK METANHKW NpenMeTH, KoMTo
Morar oa NPenmM3BMKAT WYHTMPAHE HA KOHTAK-
mre. Kbco chenmHeHmne Mexay KOHTAKTUTE Ha
akyMynaropHara 6arepms Moxe 4d NPUYMHM
M3raPSHMS UK NoXap.

Mpyu HenpasunHoO M3NON3BAHE € BBIMOXHO
M3TMUYGHE HA TEYHOCT OT aKyMynatopHara 6a-
Tepus. Usbsarsanre koHTakT ¢ Hes. Mpu cny-
UaeH KOHTAKT U3MMHMTE ¢ Boad. B cnyuat ue
TEYHOCTTA NOoMNAAHe B OYMTe, NOTbPCETE AOMBI-
HUTENHO MeAMUMHCKa nomow. Mstnuatmst ot
aKyMynatopHata 6atepms enekTponmT MoXe Aa
nosefe N0 PA3NPA3HEHMS HA KOXATA UNK U3ra-
pAHMS.

NOBULUEHO BHUMAHUME! ONACHOCT
OT EKCIM103U4! Hukora He 3apexnarite
Henpesapexaalm ce 6arepuu.
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7% X
%msw <" | Masete akyMynaropHara

6aTtepus OT BUCOKM TEMMNEPATYPM, BKIIOUUTENHO
HQAMp. OT NPOABIIKMTENHO M3NAraHe HA CIbHYEBA
CBET/IMHA M OrbH, KAKTO M OT BOAA M BRArA.
ChliecTsyBa ONACHOCT OT €KCMNO3MA.

PaswmnpeHn ykasaHus 3a 6esonacHocrt

B He v3nonseaite noBpeneHa UnM NpoMeHeHa
akyMynatopHa 6arepus. [osenennero Ha no-
BPENEHM UNU MPOMEHEHM OKYMYNATOPHM
6atepmm e HenpeasManMo 1 Te MoraT Aa
NOBeNaT 10 MOXAP, EKCMNO3MS MM ONACHOCT
OT HOPQHSBAHE.

B He msnaraiire akyMynatopHara 6atepus Ha
OrbH MnK TBBPAE BMCOKM Temneparypu. OrbH
unu temneparypa Haa 130 °C (265 °F) morar
0O NPEeAM3BMKAT EKCNNO3MS.

PAPK 12 2.5 Al BG 101



/// PARKSIDE

PERFORMANCE

B CnassaiiTe BCMUKM YKO3QHMS 3d 3apeXaaHe
M HMKOTQ He 3apeXAaiiTe aKyMynaropHara 6a-
TEPUS UM AKYMYTNATOPHUS MHCTPYMEHT U3BBH
PAMKMTE HO MOCOYEHMS B PBKOBOACTBOTO 30
€KCMNoaTaums TeMneparypeH AMAanasoH.
HenpagunHo 3apexnaHe 1nu 3apexxnaHe 13BbH
PAMKMTE HA AOMYCTMMMS TEMNEPATYPEH anana-
30H MOTAT 4G PA3PYLIAT AKyMynatopHara 6are-
pM1s 1 0 NOBMLWIAT ONACHOCTTA OT MOXAP.

3ape>kpaHe Ha AKyMyaTopHUs
naker (Bx. ¢ur. A)

/A\ NOBULLEHO BHUMAHME!

> BuHaru msknrousamte uiencena, npeou na
M3BAOMTE MU NOCTABUTE AKYMYNATOPHMUA
NAaKeT oT U1 B 3ApPAAHOTO yCTpOlZCTBO‘
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A\ NPEQYNPEXXOAEHUE!

> Cnassarre ykasaHusta 30 6esonacHoct
M YKA3GHMSTA 30 30PEXAaHe U NPaBUIHA
ynotpe6a, NoCoYeHM B PbKOBOLACTBOTO 3
ekcnnoaraums Ha Bawara akymynaropra
6atepus 1 Bawero 3apsnHo ycrtporictso ot
cepus Dr2ttensd.
Monpo6Ho onucaHmMe Ha Npoueca Ha
30pEeXAaHe M OOMbIHUTENHA MHGOPMALMS
Lie HaOMEepUTE B OTAENHOTO PLKOBOACTBO 3a
notpeburens.
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YKA3AHUE

> AkyMynaTtopHata 6aTepms e YacTMYHO
3apeneHa. B uneannus cnyyait sapenete
HAMBAHO aKyMynaTopHara 6atepus npenu
nyckaHeto B ekcnnoaraums. Moxerte na
30pEXAaTe NUTMEBOMOHHATA AKYMYNATOPHA
6atepus no BCsko Bpeme, 6e3 TOBa AA Cbk-
pat xmsota . [pekbcBaHe Ha npoueca Ha
3apexnaHe He NOBPEXAA AKYMyNATOPHATA
6arepums.

> Hukora He 3apexaante akyMynatopHuMs naker,
ako okonHara temneparypa e noa 10 °C unum
Han 40 °C. B cnyyait Ha npoabmxurenHo
CbXPAHEHME HA IUTUEBOMOHHA OKYMYNATOPHA
6aTepus PenoBHO NPOBEPSBANTE HEMHOTO
HWBO Ha 3apexaaHe. ONTMMAnHOTo HMBO
Ha 3apexnaHe e mexay 50 1 80 %. Knumarst
30 CbXPAHEeHKe TPS6BA AA € XNAAEH, CyX M C
okornHa Temneparypa mexay O n 50 °C.

> [penopbuMTENHUST AMANA30H HO OKONHATA
TEMMeparypa npu M3Mo3BAHE C UHCTPYMEHTH U
6atepum e mexxay -5 1 50 °C.
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4 Axo e HeobXoOMMO, M3BALETE AKYMYNATOPHATA
6arepus ot ypena.

¢ Tocrasete akymynatophus naket @ B 3apsn-
HoTo ycTpoiicteo @.

Bkntouete wencena B KOHTAKTA.

Crien 3a8bpLIBAHE HA MPOLIECA HA 30PEXAAHE
M3KNIoUeTe 3apaaHOTO ycTporicteo @ ot enexr-
puyeckaTa Mpexa.

¢ Mssanete akymynatophus naket @ ot sapsa-
HoTO ycTpo¥icteo @.

4 Vskniousaiite 3apsSOHOTO YCTPOMCTBO 30 MMHM-
MyM 15 MUHYTH MexXay NoCnenoBaTeNnHM 3a-
pexnaHus. 3a Lenta m3kitoveTe Lencenda ot
KOHTOKTA.
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MonnpvxXka n cbxpaHeHue

B Ako HaMa Aa u3nonseare akyMynaropHara 6ate-
pw1s 30 NO-NPOABLIXMUTENEH NEPMON OT BpEME, 1
u3BameTe OT YPEAd M 5 CbXPAHSBAMTE HA YMCTO,
CyXO M 3ALUMTEHO OT NPSKA CbHYEBA CBETNMHA
MscTo.

B Hukora He peMOHTMpaAMTe NOBPEAEHM AKyMY-
natophu 6arepun.
Bcakaksa noaapbXka Ha akymynatophm 6ate-
pyvm TpS6BA O Ce U3BBLPLUBA CAMO OT MPOM3BO-
OMTENS MK YITBIHOMOLLEHWU CEPBU3U.

B [Mouucrete 3apanHoTO yCTpOicTBo U 6atepu-
STa CbC CyXa Kbpna unm yetka. He msnonssaiire
BOAQ MMM METASHM MPEOMETH.

NMpenasaHe 3a oTnapabum
He u3xsbpnsite akyMynaropHm
6arepmu ¢ 6utosmte otnaabLm!
[Mokazanust BCTPAHM CMMBOJ HQ 3a4€ep-
Li-ion KHOT KOHTEeMHEp 3a oTnagbLmM Ha Konend
NoKa3ea, Ye aKyMynaTopHu 6atepuu He Tpsbea aa
C€ M3XBBPNAT 30€0HO C HOPMANHUTE 6MTOBM OTI'lCID,'bLlM!
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barepuute/Akymynatoprute 6arepun Tpsbsa aa
Ce TPeTMpar KaTo crneuraneH oTNanbK M 30T0BA
Tps6Ba AA CE M3XBBPAST CNOPER EKONOTUUHUTE U3-
MCKBAHMS OT ChOTBETHMTE Cy>X6M (Tbprosum, crne-
LMAAU3MPAHM ThProBLM, OBLLECTBEHM KOMYHAMHM
cnyx6u, NpodecroHanHu GUPMM 30 M3XBBPASHE Ha
otnaasum). batepumte/Akymynatophmte 6arepmm
MOTAT [ CbABPXKAT TOKCUUHM TEXKM METAM.

3aroea He u3xsbpRsiTe BatepuiTe/akymynaropHmre
6atepu B GUTOBMTE OTNAMBLM, A T NPENABANTE B Crie-
umanen cvbuparenen nyHkr. Bpuuarite 6atepumre/aky-
MynQaTopHMTe 6ATEPMM CAMO B PABPEAEHO CHCTOSHHE.

ToBa npepasaHe 3a oTNagbUu €
6esnnarHo 3a Bac. Masere okonHara
cpena u npeadasanTe oTNAABLUUTE cnopen
npasunara.

B cnyuatt ye Bawmsat usnaswn ot ynotpeba ypen
ChOBPXKA NUUYHM LAHHM, BUE HOCUTE OTTOBOPHOCT 3a
M3TPMBAHETO MM, MPeam A o BbpHETe.

Ako ToBa e BbIMOXHO 6e3 paspyLIaBaHE Ha ypenda,
usBapete crapute 6ATEPUM UM KYMYNATOPHM
6arepuu, npean Aa BbPHETE M3nesnus ot ynotpeba
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ypen 3a U3XBbpnsHe, 1 MM NpeaanTe B CneumnaneH
cvbuparene nyHkr. [pu HeMoaBMXKHO BrpaneHM
aKyMynaTopHm 6atepuu Npu NpenaBaHeTo Ha ypend
30 OTNAABUM TPS6BA NA OGBPHETE BHUMAHME, Ye TOM
CbOBPXA AKyMynatopHa 6atepms.

®  /HbopMaLms OTHOCHO BB3MOXHOCTMUTE 30
-1 npeaaBaHe 3a OTNaAbUM HA U3Nesnms ot

()
% n ynotpe6a NpoayKT MOXETe [ NOMyYmTe O

Bawara obuwmHeka mnum rpancka ynpaea.

@ Onakoskara e npomsseneHa ot
%@ €KONOTMYHU MATEPUAnU, KOMTO MOraT

na ce npenasar B MECTHUTE MYHKTOBE 30

peumKnMpaHe.

lNpenaitte onakoskaTa 3a oTNAABLM B
b CbOTBETCTBME C EKONOMMUHUTE U3NCKBA-

Hus. Bsemete non BHMMaHKe obo3Hade-
a HUETO BLPXY PA3NMUHMTE OMAKOBBYHM

MATEPUANK 1 NpK HEOBXOOMMOCT TH CrBUpartTe
pasnenHo. OnakoBbuHKMTE MATepHanu ca 06osHa-
YeHu cbe cbkpatenms (a) u undpm (b) cve cnep-
Hoto 3Hauenue: 1-7: nnactmacw, 20-22: xaptis 1
kaptoH, 80-98: koMno3uTHM MaTepmanm.
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FfapaHuuns

YBaXKAEMM KIMEHTH, 3 TO3M yped nonyyasare 3a
akyMynatopHute naketu ot cepus X12V u X20V
Team nonyuyasare 3 roamHM rapaHLms OT AATATA HA
3akynysaHe. B cnyualt Ha HecboTBeTCTBME HA Npo-
aykTa ¢ gorosopa 3a npoaax6a Bue nmare 3a-
KOHHO MPABO A NPeassuTe peknamaums npen npo-
AABAYA HA MPOAYKTA MPM YCNOBMSTA U B CPOKOBETE,
onpenenexu B raea Tpeta, pasaen Il v Il v raea
YeTBBLPTA OT 30KOHA 3a NPEAOCTABSIHE HA LMPPOBO
CbOBPXKAHME U LUMBPOBM yCryri 1 30 npoaax6a Ha
crokm (3MLUCLYMNC)*.

Bawwure npasa, npomstMualm ot nocoueHuTe pas-
nopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HALWATA NO-AONY
NPencTaBeHd TbProOBCKA FAPAHLMS, He Ca CBBP3AHM
C pa3XoaM 30 NoTpebuTenuTe 1 HE3ABUCMMO OT Hes
NPOAABAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 3Q AMMCATA HA
CBOTBETCTBME HA NOTPebUTENCKATA CTOKA C [OTO-
Bopa 3a npoaaxba cvrmacHo 3MLUCLYTC.
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lapaHuMoHHM ycnosus

[ aPAHUMOHHMST CPOK e 3 ropMHM OT [ATATA HA Mo-
nyyasaHe Ha crokara. Masete nobpe opurMHanHara
kacosa 6enexka. Tosn [OKyMeHT e HeobxoamMm
KQTO [OKA3ATeNcTso 3a nokynkara. Ako B pamkute
HO TPU FTOAMHM OT AATATA HA 3AKYMYBAHE HA TO3M
NPonyKT ce nossm nedekT Ha MaTepuana UM nNpo-
M3BOACTBEH AedeKT, NPOomyKTHT We 6bae HesnnatHo
PEMOHTUPAH MnK 3ameHeH. [apaHumsTa
Npeanonara B PAaMKMUTE HA TPUIOAMLHMS FAPAHLMO-
HeH CPOK [ Ce NPEeacTaBsT AePEKTHMAT ypen, Kaco-
Bata Henexka (KacosmsT HOH), KAKTO M BCUUYKM
APYTM DOKYMEHTH, YCTAHOBABALLM HANMYMETO HA
nedekT M NMCMeHO Aa ce 0BACHM B KAKBO C& ChCTOM
nedeKTsT U KOra € Bb3HWKHAS.

Ako nedeKkTsT € NOKPMT OT HALWATA rapaHums, Bue
Le nomny4ure 06pPATHO PEMOHTUPAHMS WM HOB MPO-
aykT. B cnyyart Ha 3amaHa Ha nedekTHa cToKa Mbp-
BOHQYASHMTE TAPAHLMOHEH CPOK M FAPAHUMOHHM
ycnoeus ce 3anasear. B cnyyalt Ha peMoHT Ha nede-
KTHO CTOKQ, CPOKBT HO PEMOHTA ce npubass KbM
TAPAHLIMOHHMS CPOK. 3Q @BEHTYATHO HANUUYHMTE M
YCTaHOBEHM Nospenu 1 aedekTi owe npm
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nokynkara Tps6ea Aa ce cbobluM BeAHAra cnen
pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHmTe peMoHTH cneg ms-
TUYOHE HA FAPAHLMOHHMS CPOK CA CpeLly 3anna-
LaHe.

PeMoHTHT unu 3amaHara Ha npoaykra He nopaxaar
HOBQ rapaHums.

O6xsar Ha rapaHumsTa

YpensT e npomsseneH rpuxXnMBo cnopen Crporute
M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M HOBPOCHBECTHO U3NMTAH
npenu noctaeka. fapaHumMaTa Baxu 30 nedekti Ha
marepuana unu npouseoactsequ aedpektn. fapan-
UMATa He 0BXBALLA KOHCYMATMBMTE, KAKTO M YacTuTe
HO NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMATHO M3HOC-
BAHE, NOPAAM KOETO MOraT Aa GBAAT PA3rNexXaaHM
kaTo 6bp30 M3HOCBALM Ce yacTh (bunTpu, npumc-
TABKM KATO HAMP. UMPKYASPHM AMCKOBE, PE3EPBHU
OCTPMETA, WKYPKM M OP.) MAK NOBPEAMTE HA
4yNAMBM 4ACTH (HanpuMep npekbeaauu, Gatepiu
M1 TaKMBaA npOMZBeﬂeHM oT CTbKHO). erOHLlMSlTO
OTNAAA, AKO YpeasT € NoBpeaeH Nopaam Henpa-
BUIHO M3MON3BAHE MMM B PE3YNTAT HA HEOCHLUECTBS-
BAHE HA TeEXHUYeCKa I'IOj:u:l,pL)KKC].
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3a npasunHara ynotpeba Ha nponykra Tpsésa
TOYHO A Ce CMA3BAT BCMUKM YKA3QHMS B YMBTBAHETO
3a ekcnnoarauus. [penHasHayerme 1 nencTams,
KOMTO He Ce NPEernopbYBAT OT YMLTBAHETO 3a €KCMOo-
aTaumMs MK 30 KOUTO TO NPenynpexadsa, Tpsbsa
300bKMTENHO Aa ce u3barsar. [ponykrsT e npen-
HA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, A HE 3a NPOPECHOoHaNHa
ynotpe6a. Mpu 3noynorpeba 1 HeNpaBKUAHO TPETH-
paHe, ynotpe6a Ha CMNa M NPK MHTEPBEHLIMM,
KOMUTO HE CA U3BBPLUEHM OT KITOHA HA HALWMKS OTOPU-
3MPAH CEepBU3, TaPAHUMSTA OTNAAA.

MpenocraesHeTo HA rapaHLMs He BAXKM NpH
B HOPManHO M3PA3XOABAHE HA KANALMTETA HA
akymynatopHata 6arepus

B npodecronanHa ynotpeba Ha npoaykta

[ | noBpeXnaHe UM NPpomMaHa Ha NPOAYKTA OT KNu-
eHTa

B HecnassaHe Ha pasnopenbure 3a 6e30MaACHOCT U
NOAAPBXKKA, IPELKM NpH 0BCNyXBAHETO

B nospenn nopaaun npupoaHu 6eanctems
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Mpouenypa npu rapaHumoHeH cnyyai
3a na ce rapaHTMpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms
Cyuai, cnensaiTe CnenHMTe yKasaHus:

B 30 BCUMYKM 3ANUTBAHMS MOArOTBETE KACOBATA
6enexka U MOEHTUPUKALMOHHMS HOMEP
(IAN 449974_2310) kato nokasatencrso 3a

noKynkara.

B Bsemere aptukynHus Homep oT pabpuuHara
Tabenka.

B [Mpu BB3HMKBAHE HO YHKLMOHANHKU MK OPYTH
nedekTM NbLPBO Ce CBbpXKeTe No TenedoHa unm
upe3 MMENN C AOoNYNOCOYEHMs CEPBMIEH OTaen.
Cnen ToBa Wi nonyuuTte AOMBLIHUTENHA MHDOP-
Mmauus 3a ypexaaHeTo Ha Bawara peknamaums.

B Cnen cbrnacyBaHe € HOWMS CEPBU3 MOXeETe A
usnpatuTe nedekTHWs NPOJYKT HA NocodeHns Bu
aapec Ha cepsusa Hesnnatko 3a Bac, kato npu-
noxmre kacosara benexka (kacoems 6oH) u
NOCOYMTE MMCMEHO B KOKBO CE ChCTOM fedeKTbT
M KOTQ € BB3HMKHAN.
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3a na ce m3berHat Npobnemu ¢ NPUEMAHETO 1
AOMBIHUTENHWU PA3XOMM, 3AABIKMTENHO M3MON3-
BAMTE CAMO aapeca, Koito Bu e nocouen. Ocu-
rypeTe M3NpPALLAHETO Ad He e KATO eKcrpeceH
TOBAP MMM KATO APYT creuunaneH Tosap. Msnpa-
TETE ypena 3aefHo C BCUYKM NPUHAANEXHOCTH,
AOCTABEHM NPU NOKYNKATA, M OCUrypeTe 1oCTa-
TBYHO CMIYPHA TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PeMoHTeH cepeus / M3BbHIapaHUMOHHO obcnyXBaHe
PeMOHTM M3BBH rAPAHLMSTA MOXKETE Ad Bb3NOXMTE
HQ KMOHA HO HAWMS CEPBM3 CpeLly 3annaujaqe. Tok
c ynosorncreue e Bu Hanpasu npeasaputenta
KanKynaums.

Moxem na obpaboteame camo ypenu, KouTo ca
AOCTATLYHO OMAKOBAHM M M3NPATEHM C MNATEHM
TPAHCMOPTHU PA3XOAM.

BHumaHme: Vsnparete Bawwus ypen Ha knoHa Ha

HOLUMS CePBM3 MOUYMUCTEH M C YKA3aHMe 3a fedekTa.

Ypenure, npeamer Ha U3BLHIAPAHLUMOHO 06CnyX-
BAHE, M3NPATEHU C HENNATEHU TPAHCMOPTHW Pa3-
XO[M ~ C HANOXEH NNATEX, KATO eKCNpeceH Mnu
APYT CreumaneH ToBap - He Ce NPMEMAT.
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Hue we m3ebpLumm 6e3n1aTHO UIXBBPASHETO HA
usnparennte ot Bac nedektHm ypenm.

CepBu3HO 06cny>KBaHe

Brvnrapus

Ten.: 0800 12220
(6esnnatHo ot uanarta crpata)
E-merin: info@kaufland.bg

[1AN 449974_2310]

BHocuren

Mons, obbpHete BHUMAHME, Ye cneaBaLMST aapec
He e appec Ha cepBuM3a.

IMbpBO Ce CBBLPXETE C FOPEenoCOYEHUs CepBH3EH
LeHTBp.

KOMMEPHAC XAHOENC I'MBX

BYPILLPACE 21

44867 BOXYM

FEPMAHIS

www.kompernoss.com
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* Kato ¢pusmuecko nmue - notpeburen, Hesasm-
CMMO OT HOCTOSLATA ThPrOBCKA rapaHums, Bue ce
non3sare oT NPABATA HA 3AKOHOBATA FAPAHLMS,
NPEeNOCTABEHA OT 30KOHA 3a NPEefoCTaBsHE HA
UMPPOBO CbOBPXKAHME U LIMPPOBM YCIYTH M 3
npoaaxbara Ha croku /3MLICLYTC/. Mo-cneun-
anHo Bue uMare npaso npu HecboTBETCTBME HA
cToKaTa Aa 6bae M3BbPLIEH PEMOHT MM 3AMSHA
no Baw m3bop, oceH ako TOBA € HEBLIMOXHO
MIU € CBBP3AHO C HEMPOMOPLMOHATHO roneMu
PA3XOAM 30 NPOAABAYA.

Bue nmare npaeo Ha nponopLMOHANHO HaMa-
N9BAHE HA LEHATA MM HA PA3BAnSHe HA OOTo-
BOPA MPM HANKUYME HA ycnosusata Ha un. 33, an.
3 or 3MUCUYTC. Ycnoeusrta 1 cpokosete Ha
30KOHOBATA FAPAHLMS CA PEMMAMEHTUPAHM B
rnasa tpeta, pasaen |l v Il u B rnasa yetBbpTa Ha

3nucuync
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YkazaHua otHocHo EU
AEeKNapaumaTd 3a CbOTBETCTBUE

Mo oTHOWeHME HO CLOTBETCTBUETO C OCHOBHMTE
M3UCKBAHUSA M OPYIUTE ChLECTBEHU posnopen6w
TO3M ypen oTroBaps Ha ﬂMpeKTMBCITO OTHOCHO
OrPAHMYEHMETO 3a yn0Tpe6oTo HQa onpenenexHu
OMNACHM BELLECTBA B €1EKTPUYECKOTO M €NEKTPOHHOTO

obopyneane (EEO) 2011/65/EU.

MunHara OpPUIMHANHA Aeknapaums 3a CbOoTBETCTBME
MOXe na ce nony4n o1 BHOCHUTENS.

C€
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Mopbuka 3a pesepBHa aKymy-
naropHa 6arepus u 3apaAHO
YCTPOMCTBO

Mosxerte na nopsuare pesepera akymynaropHa 6a-
TEPMS MNK 3aPSOHO YCTPOMCTBO YAOBHO MO MHTEP-
Her Ha www.kompernass.com.

Ckanuparite QR kopa
¢ Bawms cmaptdoH/
1abnert. C To3n

QR kog Bnusare am-
PEKTHO Ha Hawata yeb

CTpaHMUa 1 MoOXeTe
na pasrmenare U nopsvare Hann4YHMUTE pesepBHU
4acmu.
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YKA3AHUE

> Ako uMarte Npobnemu npu NOpbYBAHETO
OHIIOMH, MOXKETE 10 Ce CBbPXKETE C HALIMS
CepBM3EH LIeHTbP MO TenedoHa MM Mo UMEMNN.

> [pu NOPBYKATA BUHATM MOCOYBAMTE ChLUO
aptukynhus Homep (IAN) 449974 _2310.

> Mons MMaliTe NpeaBua, Ye He 30 BCUUKM
CTPAHU AOCTABYMLM € Bb3MOXKHA OHNAMH No-
PBYKA HO PE3EPBHM YOCTH.
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